"SESQUICENTENARIO DE LA EPOPEYA NACIONAL: 1864-1870"

EL PRESIDENTE DE LA REPUBUCA DEL PARAGUAY
Asuncion, f de \/ ?»é% de 2017

N°S30. -

Sefior Presidente:

En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 202, Numeral 9)
de la Constitucion, el Poder Ejecutivo somete a consideracion de Vuestra
Honorabilidad, para su aprobacion, el «Convenio entre el Gobierno de la
Repiblica del Paraguay y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania
sobre Cooperacion Financiera 2012», suscrito en la ciudad de Berlin, Republica
Federal de Alemania, el 8 de diciembre de 2016.

A través del precitado Convenio, el Gobierno de la Republica
Federal de Alemania otorgard al Gobierno de la Republica del Paraguay o a otros
receptores que ambos Gobiernos designen de comun acuerdo, la posibilidad de
obtener del Kreditanstalt fiir Wiederaufbau — Instituto de Crédito para la
Reconstruccion (KfW), Francfort del Meno, para la realizacion del proyecto
«Manejo Sostenible de Recursos Naturales IIl», una aportacion financiera no
reembolsable por un monto de hasta trescientos cincuenta mil euros y una
aportacion financiera adicional no reembolsable por un monto de hasta cinco
millones de euros.

El objetivo principal del Prayecto es la adopcion sustentable de
la Agricultura de Conservacion, por la Agricultura Familiar, en los
Departamentos de Concepcion, San Pedro, Caaguazu, Caazapd y Paraguari.

En tal sentido, el empleo de las sumas mencionadas
precedentemente, las condiciones de su concesion y el procedimiento de
adjudicacion de encargos, se fijaran por los contratos que habrdn de concertarse
entre el KfW'y los receptores de dichas aportaciones financieras.

Es importante sefialar, que respecto a los transportes maritimos,
terrestres y aéreos de personas y mercancias resultantes de la concesion de las
aportaciones financieras, el Gobierno de la Reptblica del Paraguay permitird a
los pasajeros y proveedores la libre eleccion entre las empresas de transporte, no
adoptard medidas que excluyan o dificulten la participacion en pie de igualdad de
las empresas de transporte con sede en la Republica Federal de Alemania y
otorgard, en sycaso, las autorizaciones necesarias para la participacion de dichas
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Por lo expuesto, asi como por lds razones que Vuestra
Honorabilidad podra apreciar en el texto del citado Convenio, el cual se

acompatia, el Poder Ejecutivo os solicita su aprobacion.

Dios guarde a Vuestra Honorabilid,

Hor

Presid/ente la Republica del Paraguay

Eladio Ramo L;igag Lezcano
inistro deRelacion

A Su Excelencia

Serior César Ariel Oviedo Verdiin

Presidente de la Comision Permanente del Congreso Nacional
Palacio Legislativo
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Convenio

entre

el Gobierno de la Republica del Paraguay

el Gobierno de la Reptblica Federal de Alemania

sobre

Cooperacién Financlera

2012
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El Gobierno de la Republica del Paraguay

y

el Gobierno de la Republica Federal de Alemania;

En el espiritu de las relaciones amistosas existentes entre la RepUblica del Paraguay
y la Republica Federal de Alemania; :

Deseando consolidar e intensificar estas relaciones amistosas por medio de una
cooperacion financiera entre ambas Partes;

Conscientes de que el mantenimiento de estas relaciones constituye la base del
presente Convenio; '

Con el propésito de contribuir al desarrolio social y econémico en la Republica del
Paraguay;

Con referencia a la Nota Verbal del Gobierno del Paraguay
VMRE/DGPM/DCI/No. 619/11 del 5 de julio de 2011, asi como las Notas Verbales
del Gobierno de la Republica Federal de Alemania N° 299/2011 del 7 de diciembre
de 2011, N° 175/2012 del 6 de septiembre de 2012 y N° 39/2016 del 19 de febrero
de 2016; v

Han convenido en lo siguiente:
Articulo 1

(1) El Gobierno de la Republica Federal de Alemania otorgara al Gobierno de la
Republica del Paraguay o a otros receptores que ambos Gobiernos designen de
comun acuerdo la posibilidad de obtener del Kreditanstalt fur Wiedergufbau —
Instituto de Crédito para la Reconstruccion (KfW), Francfort del Meno, las siguientes
aportaciones financieras para la realizacion del proyecto “Manejo Sostenible de
Recursos Naturales 1", si dicho proyecto, después de examinado, resulta digno de
apoyo: .

1. Una aportacion financiera no reembolsable por un monto de hasta
350.000,00 euros (en letras: trescientos cincuenta mil euros). Esta aportacion
financiera corresponde al compromiso asumido en 2008 por el Gobiemo de la
Republica Federal de Alemania frente al Gobierno de la Republica del Paraguay
para el proyecto “Manejo Sostenible de Recursos Naturales [lI”.

2. Una aportacién financiera adicional no reembolsable por un monto de hasta
5.000.000,00 de euros (en letras: cinco millones de euros). Esta aportacion
financiera corresponde al compromiso asumido en 2012 por el Gobierno de la
Republica Federal de Alemania frente al Gobierno de la Republica del P2
para el proyecto “Manejo Sostenible de Recursos Naturales lII”.
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(2) El proyecto especificado en el Numeral 1 podra ser reemplazado por otros si el
Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republlca del
Paraguay asi lo convienen. L

(3) En caso de que el proyecto mencionado en el Numeral 1 sea sustituidg por un
proyecto de proteccion ambiental o de infraestructura social, por un fdndo de
garantia de crédito para pequefias y medianas empresas o por una medida de
autoayuda orientada a combatir la pobreza o una medida destinada a mejorar la
posicion social de la mujer que redna las condiciones especiales necesarias para ser
fomentado/a a través de una aportacion financiera, los montos mencionados en el
Numeral 1, incisos 1 y 2, podran concederse como aportaciones fmanc:eras de nd
ser asl, podran concederse como préstamos.

(4) En caso de que el Gobierno de la Reptblica Federal de Alemania otorgue en un
momento posterior al Gobiemo de [a Republica del Paraguay la posibilidad de
obtener del KW nuevos préstamos o aportaciones financieras para la preparacién
del proyecto mencionado en el Numeral 1 o aportaciones financieras para medidas
complementarias necesarias a efectos de la realizacién y atencion del proyecto
mencionado en ei Numeral 1, se aplicara el presente Convenio.

Articulo 2

(1) El empleo de las sumas mencionadas en el Articulo 1, las condiciongs de su
concesién y el procedimiento de adjudicaciéon de encargos se fijaran, por los
contratos que habran de concertarse entre el KW y los receptores; de las
aportac;onesj nancieras, contratos que estaran su;etos alas dnsposncnones legales
Vlgentes gﬁ la"Repubhca Federal de Alemania, .~ - '\:‘

/J

(2) Lag éumas vmenqonédas f en el Articﬁlo 1 era 1, incisos 1 y2 no se
autorizaran si el réspectivo Contrato de fmancnaon ﬁ Q- s concuerta dentro de un
plazo de ocho afios, contado a partir del afio’de autonza n del compromiso. Para
el monto mencionado en el Articulo 1, Numeral 1, inciso_ 1*el plazo concluirs el 31 de
diciembre de 2017. Para el monto mencionado en el Articulo 1, Numeral 1, inciso 2,
el plazo concluira el 31 de diciembre de 2020.

Articulo 3

E! Gobierno de la Republica del Paraguay exumnré al KfW de todos los |mpuestos y
demas gravamenes publicos que se devenguen en la Republica del Paraguay en
relacion con la concertacion y ejecucion de los contratos mencionados en el
Articulo 2.

Articulo 4

Respecto a los transportes maritimos, terrestres y aéreos de personas y mercancias
resultantes de la concesién de las aportaciones financieras, el Gobierho de la
Republica del Paraguay permitira a los pasajeros y proveedores elegir libremente
entre las empresas de transporte, no adoptard medidas que excluyan o dificulten la
participacion en pie de igualdad de las empresas de transporte con sede R la
Republica Federal de Alemania y otorgara en su caso las autorizaciones nec sape
para la participacion de dichas empresas.




Articulo 5

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha en que el Gobiernp de la
Republica del Paraguay comunique al Gobierno de la Republica Federal de
Alemania que se han cumplido los requisitos internos necesarios para la enfrada en
vigor. A tal efecto sera determinante la fecha de entrada de la comunicacion. |

Hecho en la ciudad de Berlin, el ¥ de diciembre de 2016, en dos ejehwplares
originales, en idiomas espariol y aleman, siendo ambos textos igualmente au}énticos.

Por el Gobierno de la Republica Por el Gobierno de la Republica
del Paraguay Federal de Alemania




